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1. O630p npoAyKTa

Hert.| Onucanune Hert.| Onwncanne
1 | /uHza 5 | MukpodoH
2 8:_2?5;”5 ads 6 | CBetoanoAaHbIi MHAUKATOP
3 OcHoBaHue 7 MepeknounTb (Hopmaylbubm

3aKMMa / KoHbepeHL, / YacTHbIN)

4 | Pasvem USB

2. HacrtpoWka Bawei Beb-kamepbl

P Te cBOto Be6

PY
BosbmuTech 3a Be6-Kamepy, Kak NoKasaHo, 1 Apyroii
PYKOI1 OTKPOIiTe OCHOBaHME 3aXK1Ma. YcTaHOBUTE
Be6-Kamepy, y6eAMBLIMCh, YTO HOXKKa OCHOBAHUA
33)KMMa HaXOAMTCA 3anoA/INLIO C 3aJHel YacTbio
MOHMTOpA.

Bcrasbte USB-pasbem B USB-nopT Balero komnbtotepa
UK HoyTBYKa. MoAoKAMTE OKONO 1 MUHYTBI,
Be6-Kamepa yCTaHOBUTCA aBTOMATUYECKM.

3. Hacrpoiite HyXXHbliA MUKPODOH

Kak Tonbko Beb-kamepa
NOAK/IOYEHA K KOMIbIOTEPY,
onepauvoHHas cuctema
KOMMbloTepa NpUHMMaeT
MUKPODOH Beb-Kamepbl B
KauyecTse BXOAA 3ByKa. B

NpPOTUBHOM cnyyae BbINO/IHUTE Normal
cnepywouie nencTeua, yTO6bI T_ Conference
HacTPOUTb MUKPOGDOH. Private

a. IHTenneKTyanbHblit pexkum

[ECSIITEN oise Reduce

wymonoaasneHusa
Ecnn Bbl HaxoauTtecb B
WyMHOM 06CTaHOBKE 1
XOTUTe, YTOBbI Balla peyb 6bl1a YETKO CbILWHA, Bbl
Mmoxxete neye;(moqmb pexum KOHd)epeHLU/IM uwnn
NPUBATHBIN pexum. ECn Bam He HyKeH addeKT
LYMOMOAABNEHWUA U Bbl XOTUTE, UTOGbI OKPY»KatoLLUi
3BYK OCTaBa/iCA HEU3MEHHbIM, Bbl MOXeTe
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NEPEeKNIUNTLCA B HOPMAZIBHBIN PEXUM.

. Pexxum KoHdepeHuun
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O OTOTOTOTOTO
B rpynnosom yate o 2 ~ 3 yenosek u 6onee
MCMNONb3YIATe 3TOT PEXUM /1A NOAABNEHUA LWYMA.
370 0co6eHHO 3pPeKTUBHO B KOHDepeHL-3ane. OH
MO3KeT yN1aB/IMBaTb YeSI0BEUECKMIA ro10C C
paccToaHunsa Beb-kamepbl A0 3-4 MeTpoB 1
NOAABNATb HEHYXKHbIE LYMbI.
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. YacTHbIii pexxum

Koraa BKAOUEH NPUBATHbINA PeXMUM, MOKaNyicTa,
JAEepKNTe PacCTOAHME MeX/y BamM U Be6-Kkamepoit
B npeaenax 60 ~ 90 cm, oHa byaeT ynasaunsath
TO/bKO roN10C U 3BYK B ONpeae/leHHOM
HanpaeneHUN 1 OTGUNLTPOBbLIBATL POHOBLIN LIYM C
NOMOLLbIO UHTENNEKTYa/IbHO TEXHONOTUM,
ocobeHHO OHa 6/10KMPYET PasroBOpbI UK WyM
cnpasa v cnesa ¢ 0benx CTOPOH, OCTaBaACh TONLKO
KPUCTaNbHO YMCTBIM FONI0COM BO BpEMA
BU/AE03BOHKa.

. HopmanbHblii pexum

B 06bl4HOM pexume byayT ynaBamBaTbea Bce
ron0ca 1 3BYKU.
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Operating temperature: 0-40°C
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Product storage conditions: Temperature: -20'C~ 50°C/ Humidity: 5%~ 85%

English

1. Product Overview

No. | Description No.| Description
1 | Lens 5 | Microphone
2 | Tripod hole 6 | Indicator LED
" Switch (Normal/
3 | Clipbase 7 Conference/Private)
4 | USB connector

2. Setting up your webcam

Place your webcam

Grasp the webcam as shown and open clip base with
your other hand. Mount the webcam, making sure the
foot on the clip base is flush with the back of your
monitor.

Plug USB connector into USB port of your computer or
laptop. Wait for about 1 minute, webcam will install
automatically.

3. Set up desired microphone
Once the webcam is plugged
into computer, the computer [t
0S will pick up Webcam'’s e
microphone as sound input. If
not, please follow below steps T Normal
to set up microphone Conference
a. Intelligent noise reduce Private
mode
In case you are in noisy
environment and you want
your speech to be heard clearly, you can switch
Conference Mode or Private Mode. If you don’t need
noise reduce effect and want to keep the surrounding
sound as it is, you can switch to Normal Mode.
b. Conference Mode
Espaiol
1. Descripcion general del producto
No. | Descripcion No.| Descripcion
1 | Lente 5 | Micréfono
2 | Orificio del tripode | 6 | Indicador LED
. Switch (Normal /
3 | Basedeclip 7 Conferencia / Privado)
4 | conector USB
2. Configuracion de camara web Place your webcam

Colocar la camara web

3.

Sujete la cdmara web como se muestra y abra la base
del clip con la otra mano. Monte la cdmara web,
asegurandose de que el pie de la base del clip esté
alineado con la parte posterior de su monitor.
Enchufe el conector USB en el puerto USB de su
computadora o portatil. Espere aproximadamente 1
minuto, la cdmara web se instalard automaticamente.

Configurar el micréfono

Una vez que la cdmara web
estd conectada a la
computadora, el sistema
operativo de la computadora
captard el micréfono de la
cdmara web como entrada de
sonido. De lo contrario, siga
los pasos a continuacion para
configurar el micréfono.

[ECSIIETRN oise Reduce

T-—Normal
Conference

Private

a. Modo inteligente
reduccién de ruido
En caso de que se encuentre en un entorno ruidoso y
desee que su discurso se escuche con claridad, puede
cambiar el modo conferencia o el modo privado. Si
no necesita un efecto de reduccién de ruido y desea
mantener el sonido circundante como esta, puede
cambiar al modo normal.
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When group chat up to 2 ~3 people or more, use
this mode to suppress noises. It’s particularly
effective in the conference room. It can capture the
human being’s voice from distance of webcam to
3~4 meters, and suppress unnecessary noises.

Private Mode
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With private mode is on, please keep the distance
between you and webcam around within
60cm™~90cm, it will only pick up voice and sound in
the specific direction, and filter out background
noise through the intelligent tech, especially it will
block out the talking or noise of your right and left
both sides, only remaining you a crystal clear voice
during the video call.

Normal Mode

In the normal mode, all voices and sounds will be
picked up.

Modo conferencia
NN GNGNGN
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I 3~4m

Cuando chatee en grupo de 2 a 3 personas 0 mds,
utilice este modo para suprimir los ruidos. Es
particularmente eficaz en la sala de conferencias.
Puede capturar la voz del ser humano desde una
distancia de la cdmara web a 3 0 4 metros y
suprimir ruidos innecesarios.

. Modo privado
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Con el modo privado activado, mantenga la
distancia entre usted y la cdmara web dentro de los
60 cm ~ 90 cm, solo captara la voz y el sonido en la
direccion especifica y filtrard el ruido de fondo a
través de la tecnologia inteligente, especialmente
bloqueara la conversacion o ruido alrededor,
quedando solo una voz cristalina durante la
videollamada.

. Modo normal

En el modo normal, se captaran todas las voces y
sonidos.



Cesky Magyar
1. Prehled produktu GNGNGNGNGNG\R) 1. Termék dttekintés ‘.‘“‘.‘“‘.‘“‘.ﬁ‘“.‘“‘.‘“‘.“
Ne. | Popis Ne. | Popis fF &= r A= ) ﬁ! ¥t ¥ ¢ Nem.| Leirds Nem.| Leiras
1 | Objektiv 5 | Mikrofon 1 | Lencse 5 | Mikrofon Q
2 | Otvor prostativ| 6 | Kontrolka LED % 2 | Haromldbdlyuk | 6 | Jelz6 LED )

AR A

Klipova Pfepnout (normalni/ . Viltas (normal/
3 | zakladna 7| konferenni/ soukromy) Q\.J\.J\.I\,JQ\.J 3 | Klipalap 7| konferencia/ privat) F 3w 4m |
4 | USB konektor f« 3~4m d 4 | USB csatlakozd Ha a csoportos csevegeés legfeljebb 2-3 személy,

hasznalja ezt az izemmddot a zajok elnyomdsara.
Kilonésen hatékony a konferenciateremben. El
tudja ragadni az emberi hangot a webkamera
tavolsagatol 3-4 méterig, és elnyomja a felesleges

2. A webkamera beallitasa
Helyezze el a webkamerat
Fogja meg a webkamerét az abran lathaté mddon, és
nyissa ki a klipet a masik kezével. Szerelje fel a

2. Nastaveni webové kamery
Umistéte webovou kameru
Uchopte webovou kameru podle obrazku a druhou
rukou otevrete zakladnu klipu. Namontujte webovou
kameru a ujistéte se, Ze je noha na zakladné klipu v
jedné roviné se zadni ¢asti monitoru.

PFi skupinovém chatu az pro 2 ~ 3 a vice lidi poutzijte
tento rezim k potlaceni zvukd. Je zvlasté ucinny v
konferen¢ni mistnosti. Dokaze zachytit hlas lidské

bytosti ze vzldé!engsti wepovékkamery na3~4 webkamerat, igyelve arra, hogy a csipesz talpa egy zajokat.
metry a potlacit zbytecne zvuky. sikban legyen a monitor hatuljaval. c. Privat mod
c. Soukromy rezim Q
g Csatlakoztassa az USB -csatlakozot a szamitogép vagy a =
= laptop USB -portjahoz. Varjon kérilbeltl 1 percet, a

Zapojte USB konektor do USB portu vaseho poéitace ®
w webkamera automatikusan teleptil.

()

nebo notebooku. Pockejte asi 1 minutu, webova =" w

kamera se nainstaluje automaticky. = : ‘ ? % A
< 9 \.ls g 7. Yo'

3. Nastavte pozadovany mikrofon w 3. Allitsa be a kivant mikrofont
akmile je webovéa kamera ‘.’ Miutan a webkamerét a - 'S ()
pfipojena k pocitaci, OS szamitogéphez csatlakoztatta, < \ S 4

[ECSIIETR Hoise Reduce

pocitace zachyti mikrofon
webové kamery jako zvukovy

a szamitégép operacids
rendszere hangbemenetként
felveszi a webkamera

TR Noise Reduce

Ha a privat méd be van kapcsolva, kérjik, tartsa a

Je -li zapnuty soukromy rezim, udrzujte vzdalenost
mezi vami a webovou kamerou pfiblizné 60 cm az

vstup. Pokud ne, nastavte
mikrofon podle nasledujicich

tavolsagot On és a webkamera kozétt 60-90 cm
kozott, ez csak az adott irdnyba veszi a hangot és a

mikrofonjat. Ha nem, kdvesse
az alabbi lépéseket a

Normal
Conference

‘ Normal
\S II—Conference

pokyn(i L Private 90 cm, zachyti pouze hlas a zvuk v konkrétnim mikrofon beéllitasahoz Private hangot, és kisz(iri a hattérzajt az intelligens
a. Inteligentni reZim redukce sméru a odfiltruje hluk pozadi prostfednictvim a. Intelligens zajcsokkentési technoldgia révén, kiléndsen megakadalyozza a
Sumu inteligentni technologie, zejména zablokuje mluveni méd beszélést vagy zajt a jobb és bal oldalon mindkét

V pfipadé, Ze se nachazite v kse b&hem Ha zajos kérnyezetben oldalon, csak a videohivas soran marad kristalytiszta

nebo Sum na pravé i levé strané,

hluéném prostfedi a chcete, aby byla vase et jasné ; PN o KA v Ficty tartézkodik, és azt szeretné, hogy beszéde tisztan hangja
M oy ® et videohovoru vam zlstane jen kfistalové Cisty hlas. A » hogy e gla.
slySet, muzete prepnout na kU[‘f9f9ncn| rezim nebo L ) v hallhatd legyen, akkor kapcsolja a konferencia médot d. Normal méd
soukromy rezim. Pokud nepotfebujete efekt redukce d. Normalni méd vagy a privat modot. Ha nincs sziiksége zajcsdkkentd Normél izemmédban minden hang és hang fel lesz
Sumu a chcete zachovat okolni zvuk tak, jak je, V normélnim rezimu budou zachyceny vechny effektusra, és szeretné megdrizni a kornyez6 véve.

muzZete prepnout do normalniho rezimu.
b. Konferenéni rezim

hangokat, valthat Normal mddba.

hlasy a zvuky.
b. Konferencia méd

Slovensko ) L Slovendina
. lahko preklopite v obicajni nacin. | chcete zachovat okolity zvuk tak, ako je, mozete
1. Pregled izdelka b. Konferenéni nacin 1. Prehlad produktu prepnut na normélny rezim.
Ne. | Opis Ne. | Opis fa\f.\f‘\f‘\f.\fa\f‘\ Nie | Popis Nie | Popis b. Konferenény rezim
1 | Objektiv 5 | Mikrofon IRISI— " RIRII 1 | Objektiv 5 | Mikrofén
2 | Luknjazastativ| 6 | LED indikator 2 Ow?r pre 6 | Indikacna LED dida
3 Podstavek s 5 Preklop (obi¢ajno/ stativ
sponkami konferenéno/ zasebno) 3 Klipova 7 Prepnut (normalny/
4 | USB prikljugek QQQQQQQ zékladia konferenény/ sikromny)
| 3~4m | 4 | USB konektor ‘

2. Nastavitev spletne kamere
P Ko v skupinskem klepetu do 2 ~ 3 osebe ali vec,

uporabite ta nacin za zatiranje hrupa. Se posebej
ucinkovit je v konferencni sobi. Lahko zajame
Cloveski glas z razdalje spletne kamere do 3-4 metre
in zatre nepotrebne zvoke.

2. Nastavenie webovej kamery
Umiestnite webovii kameru
Uchopte webovu kameru podla obrazku a druhou rukou
otvorte zdkladnu klipu. Namontujte webovu kameru a

Pri skupinovom rozhovore az s 2 ~ 3 osobami a viac
pouzite tento rezim na potlacenie zvukov. Je
obzvlast ucinny v konferenénej miestnosti. Dokdze
zachytit hlas ludskej bytosti zo vzdialenosti webovej

Postavite svojo spletno kamero

Primite spletno kamero, kot je prikazano, in z drugo
roko odprite posnetek. Spletno kamero namestite tako,
da bo stopalo na podstavku poravnano s hrbtno stranjo

monitorja.

Prikljucite USB priklju¢ek v vrata USB rac¢unalnika ali
prenosnika. Po¢akajte priblizno 1 minuto, spletna
kamera se bo samodejno namestila.

c. Zasebni nacin

uistite sa, Ze noha na zékladni klipu je v jednej rovine so
zadnou stranou monitora.

Pripojte konektor USB do portu USB pocitaca alebo
prenosného pocitaca. Pockajte asi 1 minutu, webova

kamery aZ 3 aZ 4 metre a potlatit zbytoéné zvuky.
c. Sukromny rezim

n

)

kamera sa nainstaluje automaticky.
3. Nastavte pozadovany mikrofén
Akondhle je webova kamera
zapojena do pocitaca,
operacny systém pocitaca
zachyti mikrofén webovej
kamery ako zvukovy vstup. Ak
nie, mikrofén nastavte podfa

3. Nastavite Zeleni mikrofon
Ko je spletna kamera
priklju¢ena na racunalnik, bo
racunalniski OS vzel mikrofon
spletne kamere kot zvocni
vhod. Ce ne, sledite spodnjim
korakom za nastavitev
mikrofona
a. Inteligentni naéin

zmanjSevanja hrupa

Ce ste v hrupnem okolju in Zelite, da se va$ govor
jasno slisi, lahko preklopite na konferencni nacin ali
zasebni naéin. Ce ne potrebujete u¢inka zmanjanja
hrupa in Zelite ohraniti zvok v okolici taksen, kot je,

3 noise Reduce

Ked je zapnuty stikromny rezim, dodrzujte
vzdialenost medzi vami a webovou kamerou
priblizne 60 cm aZ 90 cm, bude zachytévat iba hlas a
zvuk v konkrétnom smere a filtrovat hluk pozadia
prostrednictvom inteligentnej technoldgie, najma
bude blokovat rozpravanie alebo Sum na pravej a
lavej strane, pricom pocas videohovoru vam
zostane iba kristalovo Cisty hlas.

d. Normalny rezim
V normalnom rezime budu zachytené vietky hlasy a
zvuky.

Ko je zasebni nacin vklopljen, naj bo razdalja med
vami in spletno kamero priblizno 60 do 90 cm, le ta
bo prestregel glas in zvok v doloceni smeri ter
filtriral hrup v ozadju prek inteligentne tehnologije, nasledujucich pokynov

e posebej bo blokiral govorjenje ali hrup na desni a. Inteligentny reZim redukcie
in levi strani, le kristalno jasen glas med Sumu

videoklicem. V pripade, Ze sa nachddzate
v hluénom prostredi a chcete, aby bola vasa re¢ jasne
pocut, mbzete prepnut na konferenény rezim alebo
sukromny rezim. Ak nepotrebujete redukovat Sum a

2

Normal
Conference
Private

d. Normalen nacin
V obic¢ajnem nacinu se poberejo vsi glasovi in zvoki.

D

Ce qui suit ne s’applique qu’aux utilisateurs résidant

sobidale Lo pmidall ONONONONONONON dans les pays européens:
S - S Sl OO OO (OO «Ce produit a été congu afin de faire I'objet d'une
- ™ 2 A s ‘ ‘ ‘ ' ‘ ﬁ! ‘ ' ‘ ‘ collecte séparée dans un centre de tri adéquat.
e g a 24 Py N
L — > 05 2505 Symbol for Separate Collection in European Ne vous deébarrassez pas de ce produit avec vos
2 8 3w 4,4 6 4 5 LED| Countries ordures ménageéres.

«Pour plus d'informations, contactez votre revendeur

s Jaud N(gde / saise/ This symbol indicates that this product is to be

saclicy ] g - . A .
3 elicy 7 ) \.'\.'\.'\.’\.l\.'\.f collected separately. . ou le service assurant I'élimination des déchets.
4 % USB| I 3~4m | The following apply only to users in European

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi
europei

Il simbolo indica che questo prodotto si pud
raccogliere separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi
europei:

*Questo prodotto & stato progettato per la raccolta

Symbol fiir Miilltrennung in der Européischen differenziata presso un punto di raccolta appropriato.
Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

r='—-=l l,.e Union
Lg % T Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat «Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o
w
— "
&

countries:

This product is designated for separate collection at
an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.

«For more information, contact the retailer or the local
authorities in charge of waste management.
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L‘."J L%-J LE-J ‘. ) entsorgt werden muss. all'autorita locale responsabile della gestione dei
=g Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europaisch rifiuti.

& olgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europaischen

Union:
*Dieses Produkt muss an einem geeigneten
Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmdill.
*Weitere Information erhalten Sie von lhrem
Einzelhandler oder von der fiir Entsorgung
zustandigen ortlichen Behorde.

Simbolo de recogida selectiva en paises

europeos

Este simbolo indica que este producto debe

eliminarse por separado.

Las clausulas siguientes se aplican inicamente a los

usuarios de paises europeos:

«Este producto debe recogerse separadamente en un
punto de recogida adecuado.

gediad Sgam pdlgeld a0kl A e
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Symbole de collecte séparée dans les pays

e 3Bl Al e an My aalllS pedliSay 2a 9l gda Nd européens No elim[ng este prqc;ucto’con la basura normal.
w3 Il aan shigals I, JURE PR PP PR SRSV ATE S P RN Ce symbole indique que ce produit doit faire I'objet +Para mas informacion, pongase en contacto con el
& 34 35a0 b ) g Y, d'une collecte séparée. vendedor o las autoridades locales encargadas de la

gestion de residuos.

Atseviskas atkritumu savak$anas simbols
Eiropas valstis
Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no
citiem atkritumiem
Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas
valstis:
«|zstradajumu paredzéts savakt atseviski no citiem
atkritumiem tam piemérota savaksanas vieta.
To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
«Lai iegUtu papildu informaciju, sazinieties ar
mazumtirgotaju vai vietéjam institlcijam, kas atbild
par atkritumu apsaimnieko$anu.

Nelikvidujte s béZnym komunainim odpadem.
« Dal$i informace vam poskytne prodejce nebo mistni
organy zodpovédné za likvidaci odpadu.

Z0pBoAo yia XwpIoTH TTEPIGUAAOYN OTIG

EUPWTTAITKEG XWPES

To oUpPoA0 auTd UTTODEIKVUEI OTI TO CUYKEKPIPEVO

TIPOIOV TTPETTEI VOl TIEPICUAAEYETAI XWPIOTA.

Ta akéAouBa I0YUoUV HOVO YIa XPHOTEG O€ EUPWTTAIKEG

XWPEG:

« To TTpoidV TTPOOPIZETAI VIO XWPIOTH TTEPICUAAOYT| OE
KGTTOI0 EVOEDEIYPEVO GNHEIO ATTOKOMIOAG
QATTOPPIMPATWY.

Mnv To aTTOPPITITETE WG KOIVO OIKIOKO ATTOPPIMHAL.

«la TepIoTdTEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVHOTE HE TO
KaTdoTNHa AIQVIKAG TTOU 0ag TTPOUABEUCE TO TTPOIOV
HE TIG apXEG TTou eival appodIeG yia T dlaxeipion
ATTOPPIMPETWY.

Simbolo para a recolha separada em paises da
Europa
Este simbolo indica que este produto tem de ser
recolhido separadamente.
Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores
de paises europeus:
«Este produto esta designado para a recolha separada
num ponto de recolha apropriado.
Nao elimine este produto como lixo doméstico.
+Para mais informagdes contacte o vendedor ou as
autoridades locais responsaveis pela gestao do lixo.

Az elkiilonitett hulladék-elhelyezésre
figyelmeztet6 szimbolum az eurépai
orszagokban
A szimbodlum arra figyelmeztet, hogy a terméket kilon
hulladéklerakékban kell gydijteni.
Akovetkezé figyelmeztetés kizarolag az eurdpai
felhasznaldkra vonatkozik:
« A terméket az elkllonitett hulladékgyjtést
figyelembe véve tervezték.
Ne dobja ki a készliléket haztartasi szeméttaroldba.
« Tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a
viszonteladdval vagy a helyi hulladékgazdalkodasért
felelés hatdsaggal.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in

Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet

worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese

landen:

< Dit product werd ontworpen voor gescheiden
inzameling op een geschikt inzamelingspunt.
Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.

+Neem voor meer informatie contact op met de
verkoper of de plaatselijke overheid, belast met het
afvalbeheer.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose

Europos Salyse

Sis simbolis nurodo, kad &is produktas turi bati

iSmetamas atskirai.

Sekanti informacija taikoma tik Europos $aliy

vartotojams:

«Sis produktas sukurtas atskiram i$metimui tam
tikrame atlieky surinkimo taske. NeiSmeskite kaip
buitiniy Siuksliy.

« Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su
mazmenininku arba vietinés valdzios organais
atsakingais uz atlieky tvarkyma.

Ayni biriktirilme icin Avrupa iilkelerin sembolii

Bu sembol bu (riinlerin ayri toplanmasi gerektiginin

gostergesidir. Asagidaki bilgiler sadece Avrupa

Ulkelerindeki kullanicilar igin gegerlidir.

*Bu urlin ayri bir noktada toplaniimak lizere dizayn
edilmistir. Ev ¢opU olarak atmayin.

+Daha fazla bilgi igin tedarikginizi veya bélgenizdeki
¢Op toplama otoritelere bagvurun.

Symbol zbiérki selektywnej w krajach

europejskich

Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢

zbierany selektywnie.

Ponizsze uwagi dotyczg wytgcznie uzytkownikow w

krajach europejskich:

< Ten produkt jest przeznaczony do zbiérki selektywnej
w odpowiednim punkcie zbidrki. Nie nalezy pozbywac
sie go razem z odpadami gospodarstw domowych.

*W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawcg lub z miejscowymi
wiadzami odpowiedzialnymi za gospodarke
odpadami.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

See stimbol néitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.

Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades:

+Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas
kogumispunktis. Arge likvideerige seda kui olmejaaki.

«Kui teil on vaja enam teavet, votke Gihendus jaemiilija
V@i kohaliku autoriteediga, kes on vastutav
jaatmekorralduse teeninduse eest.

Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych

zemich

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek je tfeba

zlikvidovat jako tfidény odpad.

Pro uzivatele v evropskych zemich plati nasledujici

zasady:

« Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad
v pfislusné sbérné.



